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„Minden sors új kezdet,
Remél és küzd az ember,

Keresné, hogy lehetne boldog...
Teremtő lázban égve...

S egy új kor szebb reménye,
Mint lámpás fénye, mindig felragyog!”

Miklós Tibor: Az élet szép

„Each single lot is a new starting point
Man always hopes for the better

And struggles to find how he could be happy.
In burning fever to create

A more hopeful future of a new epoch 
Will shine up as a torchlight for Him!”

Tibor Miklós: Life means beauty

Tisztelt Színházlátogató Közönség!

Debrecen a 16. század óta a térség szellemi-kulturális központja, amivé elsősorban a reformáció 
és rangos iskolája, a Kollégium tette. Az a hírneves iskola, ahol Móricz Zsigmond regénye, a Légy jó 
mindhalálig játszódik. Az ízig-vérig Debrecenhez kötődő irodalmi alkotás Nyilas Misi örök érvényű 
történetén keresztül mesél hitről, emberi tartásról és gyarlóságról, szeretetről és szerelemről. 
Mélylélektani művészeti alkotásokkal sokat találkozunk életünk során, de a gyermeki lélek ilyen 
őszinte és fájdalmas megnyilvánulását bemutató, a fiatalok számára is érthető és átélhető alko-
tással ritkán. A mű saját lelkiismeretünket is nagyító alá teszi, és arra ösztönöz, hogy tartsunk ki 
az igazság mellett, győzzük le a nehézségeket, s legyünk jók mindhalálig. A múlt századforduló 
kollégiumának szigorú rendjéről, tanárairól, diákjairól nemigen olvashatunk művészibb alkotást. 
Gyermekkorom egyik legjelentősebb olvasmányélménye volt a Légy jó mindhalálig. A mai napig 
pontosan emlékszem arra a megrázó érzésre, amit az igaztalanul megvádolt Nyilas Misi miatt 
éreztem. Felnőttként és apaként pedig tudom, hogy mennyire fontos gyermekeink számára 
a példamutatás, a segítségünk, hogy el tudjanak igazodni a világban, az érzés, hogy mindig 
számíthatnak ránk.

Debrecen polgármestereként különösen büszke vagyok arra, hogy az országban elsőként, 1991. 
április 19-én a Csokonai Színházban mutatták be először a Légy jó mindhalálig musicalváltozatát.  
A produkció, számos sikeres bemutatót követően, az idén visszatér szülőhelyére, Móricz Zsig-
mond születésének 140. évfordulója és a megújult Nagyerdei Szabadtéri Színpad megnyitásának  
5. évfordulója alkalmából.

Kívánom Önöknek, hogy adják át szívüket és lelküket ennek a rendkívüli produkciónak, gyö-
nyörködjenek az új köntösbe bújtatott darabban, egyben adózzunk közösen tisztelettel a volt 
debreceni diák, Móricz Zsigmond előtt!

Papp László
Debrecen polgármestere

a produkció tiszteletbeli fővédnöke

Ladies and Gentlemen,

Ever since the 16th century, Debrecen has been the intellectual and cultural centre of the region, 
and the prestigious Reformed College of Debrecen – the renowned school where Zsigmond Móricz’s 
novel, Be Faithful Unto Death takes place – has had a major role in it. This work of art, which is so 
quintessentially tied to Debrecen, tells us about faith, human dignity and frailty, about love in every 
sense of the word, and does so via the eternal story of Misi Nyilas. All through our life we encounter 
works that delve into the depths of the human soul, but it is not often that we can find something that 
presents such honest and painful expressions of a child’s soul and remains so accessible to young 
people as well. The novel places our own conscience under a magnifying glass and encourages us 
to stand by the truth, overcome adversity and be faithful unto death. We can hardly find another 
story that presents a more artistic vision of the strict order, the teachers, and the students of the 
Reformed College at the turn of the century. Be Faithful Unto Death was one of the most significant 
stories of my childhood. To this very day I distinctly remember the harrowing feeling of sympathy I 
felt for the wrongly accused Misi Nyilas. And now, as an adult and as a father I know how important 
it is for children to see examples in front of them, how important is our help so that they can find 
their way in the world and feel that they can always rely on us.

As mayor of Debrecen, I am particularly proud of the fact that it was in Csokonai Theatre on 19th April, 
1991, when the musical version of Be Faithful Unto Death was staged for the first time ever. After a series 
of successful runs, this year the production returns to its birthplace on the 140th anniversary of the birth 
of Zsigmond Móricz and on the fifth anniversary of the re-opening of the Nagyerdei Open Air Theatre.

I hope you will open your hearts and souls up to this extraordinary production, delight in the re-imag-
ined stage version, and, at the same time, let us all pay our respects to the former Debrecen student, 
Zsigmond Móricz.

László Papp
Mayor of Debrecen

The Honorary Principal Patron of the Production
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Móricz Zsigmond néhány gimnáziumi osztályt járt 1890-től a debreceni Református Kollégiumba, 
majd csupán belekóstolt a teológiai és a jogi tanulmányokba egy-egy szemeszternyit. A Légy jó 
mindhalálig (1920) című regényének helyszíne ugyan a Kollégium, de csak részben szól arról, amint 
azt ki is nyilvánította: „A Nyilas Misi tragédiájában valóban nem a debreceni Kollégium szenvedéseit 
írtam meg, hanem a kommün alatt s után elszenvedett dolgokat… Én akkor egy olyan rettenetes 
vihar áldozata voltam. Valami olyan naiv s gyerekes szenvedésen mentem át, hogy csak a gyermeki 
szív rejtelmei közt tudtam megmutatni azt, amit éreztem, s lám az egész világ elfogadta s a gyer-
mek sorsát látták benne… Ami kedves van a darabban, az debreceni emlék, ami nem kellemes, az 
máshonnan jött…” (Részlet Móricz 1930. december 12-én Kardosné Magoss Olgához írt leveléből.)

Hálás szívvel mondom: én is debreceni „refis” diák voltam, Nyilas Misi kései utóda. Szeretett iskolám 
elvárásai életformáló erővé váltak számomra. A Református Kollégiumban jöttem rá, hogy van 
a Légy jó mindhalálig!-nál magasabb követelmény is. A Jézus Krisztussal folytatott életforma és 
életszemlélet még magasabbra néz: „Légy hű mindhalálig és neked adom az élet koronáját.” (Jel 2,10) 

Kell a jóság, és kell még valami mellé. A hűségben benne van a jóság és hozzáadódik a hit. Légy 
hű mindhalálig! – azaz tarts ki az evangéliumra alapozott Isten-hitben, amíg csak élsz! Ebben 
van az örök élet koronájának titka!

Dr. Fekete Károly
a Tiszántúli Református Egyházkerület püspöke

a produkció tiszteletbeli fővédnöke

Móricz Zsigmond nagy sikerű regényét szinte mindenki olvasta, aki egy kicsit is érdeklődik az 
irodalom iránt. Ennek számos oka van: Nyilas Misi személye, akivel minden jóérzésű olvasó azo-
nosulni tud; az egyedülálló nyelvezet, amely páratlanul mutatja be a magyar nyelv sokszínűségét 
azzal, hogy az egyes társadalmi rétegek képviselői a rájuk jellegzetes szavakat, kifejezéseket 
használják; a társadalomkritika, amely valójában nemcsak a XIX. század végének Magyarorszá-
gát mutatja be, hanem a rideg, embertelen bánásmódon keresztül az első világháborút követő 
kaotikus időszakot, amikor rövid időre a Tanácsköztársaság időszaka alatt uralomra kerültek 
hazánkban a keresztény magyar hagyományoktól oly idegen, diktatórikus eszmék; és végül, talán 
a legfontosabb ok, a mögöttes tartalom, amely az igazság és a jóság örök, követendő értékeit 
hangsúlyozza, mégis mindenkinek mást és mást jelent. Talán éppen ezért gondolta úgy Móricz is, 
hogy sokan nem értették meg a „Légy jó mindhalálig” mondanivalóját. De talán nem is az olvasók 
nem értették meg, mit is akart az író, hanem Móricz nem vette észre, hogy annyira tökéleteset 
alkotott, hogy az közel egy évszázada minden olvasónak részleteiben mást és mást jelent, legfőbb 
üzenete mégis ugyanaz. Ezt az üzenetet – amelyhez Nyilas Misi is mindvégig tartotta magát – talán 
Morus Tamás fogalmazta meg a legjobban: „Az igazság akkor is igazság, ha csak egyetlen ember 
képviseli, sőt akkor is, ha senki sem képviseli.”

Prof. Dr. Kásler Miklós
az emberi erőforrások minisztere

Zsigmond Móricz attended the Reformed College of Debrecen for a few years from 1890, and then 
studied theology and law here only for a semester each. Even though the setting of his novel Be Faithful 
Unto Death (1920) is the College, it is only partly about this educational institute, as he himself declared: 
“In the tragedy of Misi Nyilas, in fact, I did not write about my sufferings at the College in Debrecen, but 
rather my torment during the Hungarian Soviet Republic... I was the victim of a terrible storm at the time. 
I experienced such naive and child-like suffering that I was only able to show through the mysteries of a 
child’s heart what I felt, but alas, the entire world accepted and saw it as the fate of the child... Whatever 
is nice in the novel is actually based on my memories in Debrecen, and whatever is unpleasant came from 
elsewhere...” (detail from the letter of Móricz written to Olga Kardosné Magoss on 12 December 1930).

It is with a grateful heart that I say that I, too, was a student at “Refi”, a late successor of Misi Nyilas. 
The expectations of my beloved school have become life-forming forces for me. It was at the Reformed 
College that I realized that there is an imperative that is superior even to “being faithful unto death”. 
Living one’s live with Jesus Christ gives you an approach whereby you aspire to look even higher:  
“Be thou faithful unto death, and I will give thee a crown of life.” (Rev. 2:10). 

What you need is being good, but you also need something more in addition. Being faithful entails 
being good, but with the notion of faith also added. “Be faithful unto death” – in other words, persevere 
in your faith in God based on the gospel, until the end of your life, and this is where the crown of 
eternal life can be found.

Dr. Károly Fekete
Bishop of the Transtibiscan Reformed Church District

The Honorary Principal Patron of the Production

Everybody who has but the slightest interest in literature has read Zsigmond Móricz’s beloved novel, Be Faithful 
Unto Death. There are several reasons for this: the character of Misi Nyilas, whom every empathetic reader 
can identify with; the unparalleled use of language that presents the  diversity of the Hungarian language 
by introducing representatives of each social class using words and expressions typical of their position in 
the world; and, via the cold and inhumane treatment Misi has to endure, Móricz offers a social critique that 
shows not only Hungary at the end of the 19th century but also the chaotic era after World War I, when, during 
the time of the Hungarian Soviet Republic such ideas came to power that were fundamentally alien to a 
country based on Christian traditions. Finally, probably the most important reason for the novel’s popularity is 
the story underneath it all, a story that emphasizes the eternal, exemplary values of truth and goodness yet 
means something else to everybody. Maybe that is why Móricz himself thought that, ultimately, Be Faithful 
Unto Death was misunderstood by many. But perhaps it was not the readers who misunderstood the author’s 
intention, maybe Móricz did not realize that he had created a work so perfect that it has continued to mean 
different things to different readers for nearly a century now, yet its most significant message remains the 
same. This message – one that Misi Nyilas stood by the entire time – was probably best put by Sir Thomas 
More: “Right is right, even if all but one, or, indeed, all are against it.”

Prof. Dr. Miklós Kásler
Minister of Human Resources



Nyilas Misi és a Lautitia

Az ember mindig ugyanaz. A gyermek mindig ugyanaz. Az embert és még inkább a gyermeket ugyanaz 
fogja meg ma is, mint ötszáz vagy ezer vagy sok ezer évvel ezelőtt. S ugyanaz fáj neki ma is, mint 
sok ezer évvel ezelőtti társainak. Ezért vannak örökös igazságok, örökre ható dallamok, örök érvényű 
regények. Ma is ugyanúgy fáj az igazságtalanság, mint százötven évvel ezelőtt, s ma is ugyanúgy föl 
lehet erősödni a bántásokból, mint ahogyan nem tudta megtörni annak idején a kis Misit a felnőttek 
álságos magatartása. Fájt neki, de fölállt. Mert igaz ember volt, mert tiszta gyermeki lénye birtokolta 
ezt az igaz, emberi erőt. Ha találkozunk vele regényben, filmben, színielőadáson, odabent legbelül 
mindnyájan érezzük, hogy mi is Nyilas Misik vagyunk, vagy legalábbis azok szeretnénk lenni, él bennünk 
erre a vágy, és ha így van, akkor megvan hozzá a képességünk is.

Görögkatolikus egyházunk a Lautitiával járul hozzá, hogy ez Debrecenben is igaz legyen. Ezek a tisztán 
csengő gyermeki hangok hozzásegítenek ahhoz, hogy a városunkban rendezett musical koncertszínházi 
változata is hihető és hiteles legyen. A Lautitia Kóruscsalád ma már elmaradhatatlan része a debreceni 
kulturális életnek, s természetesen nem maradhat ki a Szabadtéri Színpad e grandiózus emlékelőadásából 
sem. De nemcsak a kiművelt kórusének fogja emelni – reményeink szerint – az előadás katarzisát, 
hanem gyermekeink tiszta lelkének hitelessége is. Mintegy ötven Nyilas Misi fog tanúságot tenni arról, 
hogy az ember alapvetően jó, hogy a gyermeki lélek tisztasága hihetetlen erővel bír, s érje bármilyen 
csapás, ha ez a tisztaság vezeti, akkor képes azokon fölülemelkedni. A mi Lautitiánk ereje ebben a 
tisztaságban rejlik, a hangok és a lelkek tisztaságában. Nemde ugyanez a lelki tisztaság adja Nyilas 
Misi erejét is immár száz éve azoknak, akik hajlandók befogadni.

Kocsis Fülöp 
érsek-metropolita 

MÓRICZ ZSIGMOND (1879-1942)

A 20. század magyar szépprózájának mindmáig Móricz Zsigmond a legnagyobb képviselője. 
Elbeszélő művészete mellett a hazai drámairodalom megújítója, legjelentékenyebb publicistáink 
egyike és – egész mellékesen – költőként a legjobb magyar gyermekversek szerzői közé tartozik.

Lassan érlelődő művész volt, harmincéves koráig kereste magát, mondanivalóit, kifejezőkészletét. 
De attól kezdve, hogy a Hét krajcár című novelláskötetével (1909), majd Sárarany című regényével 
(1911) berobbant az irodalomba, nemcsak elismert, nagy jelentőségű író, de a magyar széppróza 
központi alakja is a magyar szépprózának, aki hamarosan túlemelkedik a körülötte keletkező 
indulatos vitákon, és rendkívüli tehetségét, ábrázolókészségét és hatását kezdeti ellenfelei is 
kénytelenek elismerni.

A történelmi tragédiák és személyes megpróbáltatások a húszas évektől új utakra terelik Móricz 
művészetét. Középiskoláit kitűnő református kollégiumokban (Debrecenben, Sárospatakon) végezte, 
ezeknek az emléke tér majd vissza a serdülő- és a kamaszkort ábrázoló regényeiben, többek 
közt a Légy jó mindhaláligban (1920), amelyek egyszerre kitűnő korképek és a fejlődéslélektan 
művészi dokumentumai. Nyilas Misi megpróbáltatásain keresztül tesz hitet az alapvető emberi 
értékek, a tisztesség és jóság mellett.

Életműve óriási. Élő, népszerű, nagyközönségű író. Hatása sokféle irányban mutatható ki; nemcsak 
a népi írókra, akik mesterüknek vallják, hanem úgyszólván minden realista hazai törekvésre. Vele 
kezdődött el a mi regény-, novella- és drámairodalmunknak az a fejezete, amely még most is tart.

ZSIGMOND MÓRICZ (1879-1942)

Zsigmond Móricz continues to be regarded as the greatest Hungarian fiction writer of the 20th 
century. In addition to excelling in prose fiction, he was also a renewer of Hungarian drama, one of 
our most significant essayists; incidentally, as a poet, he is among the author of the best children’s 
poems in Hungarian.

He was an artist of a long maturation period, searching for himself, his themes and tools of expression 
until the age of thirty. However, from the point he exploded onto the literary scene with his collection 
of short stories titled Seven pennies (Hét krajcár, 1909), followed by the novel Gold in the Mud (Sárarany, 
1911), he became not only a recognized, major writer, but also a central figure of Hungarian prose fiction, 
who soon elevated himself above the agitated debates surrounding him, and even his competitors 
were forced to acknowledge his extraordinary talent, skill of expression and impact.

The historical tragedies and personal vicissitudes pushed Móricz’s art in a different direction from 
the 1920s. He completed his secondary school studies at two prestigious “colleges”, or boarding 
schools of the Reformed Church (in Debrecen and Sárospatak), memories of which come back in 
several novels depicting the age of puberty and adolescence, including Be Faithful Unto Death (1920), 
which are simultaneously excellent portraits of the period and artistic documents of developmental 
psychology. Through his tribulations, Misi Nyilas, the protagonist, makes a commitment to fundamental 
human values, integrity and goodness.

The oeuvre of Móricz is immense. He is very much an alive and popular writer with a large readership 
even today. His impact can be identified in many different directions: not only on the movement of 
populist writers who considered him as their master, but practically on all Hungarian schools of 
realism. It was with Móricz that the chapter of our novel, short story and drama literature continuing 
even today first started.

Misi Nyilas and the Lautitia Choir

People are always the same. Children are always the same. People, and especially children, are touched by 
the same things today that touched them 500 years ago, a 1000 years ago, or many thousand years ago. 
And they are hurt by the same things that their ancestors were hurt by thousands of years ago. That is why 
there are such things that truths that hold true forever, and tunes and novels that have an eternal appeal. 
And unfairness hurts even today, just as it did 150 years ago, and even today we can gain strength from the 
pain we have suffered, just as little Misi Nyilas was not broken by the hypocrisy of the adults surrounding him. 
He was hurt, but he stood back up. He did so, because he was true, because his pure, young self-possessed 
this true, human strength. If we meet him in the novel, on film or on the stage, we all feel inside that we 
are Misi Nyilas ourselves, or at least we would like to be, we have a desire to be him, and if that is true, then 
we also have the ability to be him.

Our Greek catholic church presents the Lautitia Choir so this could be true in Debrecen as well. These 
resounding voices of children help the theatre concert version staged in Debrecen be credible and au-
thentic. The Lautitia Choir Family have become an inevitable part of the cultural life of Debrecen, and they 
are bound to be a part of this grand performance as well in the open air theatre. But we hope that it is not 
just the sophisticated choir music that is going to contribute to the catharsis of the performance, but the 
authenticity of the purity in our children’s hearts as well. Nearly fifty Misi Nyilas’ will testify to the fact that 
people are ultimately good, that the purity of children’s soul has immense strength, and, if led by this purity, 
the soul can overcome any adversity. The power of our Lautitia Choir lies in this purity, the purity of souls 
and voices. After all, it is this spiritual purity that has given the strength of Misi Nyilas to all those who have 
been willing to accept it, for a hundred years now. 

Fülöp Kocsis
Metropolitan Archbishop, Archeparchy of Hajdúdorog



„A siker mindenekelőtt Móricz Zsigmond örök szépségű regényének és a nagy prózaíró művé-
szetétől áthatott muzsikának, Kocsák Tibor zeneszerzői munkájának köszönhető. A librettó 
és a dalszövegek megírásakor nem kellett mást tennem, mint hűségesen követni Móricz és a 
komponista áradó invencióját. 

A musical megszületése – kezdve a debreceniek felkérésétől egy jubileumi zenés darab megírására 
az ötlet kipattanásáig, hogy a százötvenéves színház számára Móricz Debrecenben játszódó 
művéből írjunk musicalt, a szerzői munka hónapjain át a szereplőválogatásig, a premierig minden 
– szerencsés csillagzat alatt történt. Az ügy sikerre volt ítélve, és hogy így alakult, abban jelentős 
része volt Pinczés Istvánnak, aki művészeti vezetőként és rendezőként is mindent megtett a 
mű érdekében, majd – mint a Légy jó mindhalálig „specialistája” – még tizenhat alkalommal vitte 
színre a musicalt itthon és külföldön. (...) 

A Légy jó mindhalálig, noha egy gyermek a főhőse és szereplőinek többsége is gyerek, mégsem 
igazi gyerekdarab. Nyilas Misi egy felnőtt szenvedéseit éli meg, a kiközösítettség és az igaztalan 
vádakkal szembeni védtelenség tragédiáját. A szeretet törvénye, amelyet otthonról hozott, 
amely a »szívek melegében« létezik igazán, elbukik a felnőtt élet farkastörvényeivel szemben. 

A musical annyit tett hozzá Móricz művéhez, hogy a diákélet hétköznapjait a mai gyerekek élet-
érzésével, az általuk kedvelt zenék stílusában, mai szófordulatokkal hozta közelebb ifjú nézőihez. 
Misi dalai – A felnőttek már tudják, A szívek melegében, és a Légy jó mindhalálig – Móricz legszebb 
gondolatait erősítették meg a zene érzelmi erejével.”

Miklós Tibor 
szövegkönyv- és dalszövegíró

(Részlet Miklós Tibor Musical! című könyvéből)

“The success is primarily due to Móricz’s novel of eternal beauty, as well as to the work of composer 
Tibor Kocsák, inspired by the art of the great novelist. When writing the script and the libretto, all 
I had to do was to faithfully follow the flow of invention emerging from Móricz and the composer. 

The birth of the musical occurred under lucky stars: starting from the idea and the request from the 
city of Debrecen for writing a musical from Móricz’s novel, set in Debrecen, for the 150th anniversary 
of the theatre, through the work of composing and the casting, to the première. The whole project 
was destined to succeed, in which a major part was also played by István Pinczés, who did everything 
in his capacity both as director of the production, as well as the art director of the theatre, in the 
interest of the work, and then – as the ‘specialist’ of Be Faithful Unto Death – staged the musical 
sixteen times in Hungary and abroad. (...) 

Even though its protagonist and the majority of the characters are children, Be Faithful Unto Death is 
still not a real children’s play. Misi Nyilas experiences the sufferings of an adult, the tragedy of being 
excluded and defenceless in the face of unjust accusations. The law of love, which he brought with 
himself from home and which truly exists in the ‘warmth of the hearts’, is defeated in the conflict 
against the laws of the cruel adult world. 

What the musical added to the work by Móricz is that it brought the feel of everyday student life 
closer to young members of the audience in terms of the contemporary language and the style of 
music they enjoy. Misi’s songs – ‘Adults Already Know’, ‘In the Warmth of the Hearts’ and ‘Be Faithful Unto 
Death’ – reinforce the most beautiful ideas of Móricz with the emotional force of music.”

Tibor Miklós
Scriptwriter and Librettist

Excerpt from Tibor Miklós’ book ‘Musical!’

Elmondhatatlanul felemelő érzés szíves figyelmükbe ajánlani egyik első és kedves „gyermekemet”,  
a Légy jó mindhalálig-musicalt. Idestova 30 évvel ezelőtt írtuk, telve fiatalos lendülettel, a magyar mu-
sicalműfaj korszerű megfogalmazásának vágyával, az örökkévalóság igézetével, a Debreceni Csokonai 
Színház 125 éves fennállásának megünneplésére, Pinczés István felkérésére. Csodálatos és felejthetetlen 
szerzőtársammal, barátommal, a magyar zenés színjátszás kiemelkedő alakjával, Miklós Tiborral.

Nem titkolt és alapvető célunk az volt, hogy az akkoriban zenés színpadainkat elözönlő bájos, szórakoztató, 
könnyed kikapcsolódást ígérő, csillogó-villogó musicalműfajban bebizonyítsuk, lehet és kell magyar és 
világirodalmi remekműveket a drámai teljesség igényével, mondhatni operai módon megalkotni. A valódi 
s katartikus színházi élményt modern korunk megszólalási, gondolati, zeneformálási, szóhasználati, 
színháztechnikai hatásmechanizmusával megteremteni. Móricz Zsigmond örök érvényű gondolatait 
a zenén, dalokon keresztül a közönség szívéhez eljuttatni. És a „kötelező olvasmány” iskolai nyűgét 
föloldva a gyermeklét örök vidám játékosságát, dalolni-táncolni vágyó kedvét felkelteni.

Hogy mindez sikerült-e, ezt Önök, Tisztelt Közönség, már eldöntötték, hiszen a kilencvenegyes bemutató óta 
a Légy jó mindhalálig-musicalt folyamatosan színre viszik Debrecentől Budapestig, Békéscsabától Sopronig, 
Kolozsvártól Kassáig, Finnországtól Japánig. Bátran kimondhatjuk, a Légy jó mindhalálig-musical a legis-
mertebb, legelismertebb, legtöbbet játszott magyar musical. Nincs nagyobb boldogsága a zeneszerzőnek, 
mint hogy műve klasszikussá válását megérheti és láthatja. Láthatja, amint újabb és újabb, tehetségesnél 
tehetségesebb művészek álmodják újra, élik át s viszik tovább ezt a csodálatos móriczi örökséget.

Külön köszönettel tartozom Debrecen városának, Bódor Editnek, Bálint Albinnak, Bókai Zoltánnak és 
minden odaadó munkatársuknak, hogy lehetővé tették és létrehozták ezt a csodás, a „zene ünnepét” 
hangsúlyozó produkciót.

Van út lélektől lélekig!
Kocsák Tibor

zeneszerző

It is an unspeakably uplifting feeling to recommend to your kind attention one of my first and dearest 
“children,” the musical titled Be Faithful Unto Death. It was written some 30 years ago, full of youthful energy 
and with the desire to redefine the genre of Hungarian musicals in more modern terms, with the promise of 
eternity, at the request of István Pinczés, to celebrate the 125th anniversary of Csokonai Theatre of Debrecen. 
We wrote it with my wonderful and unforgettable fellow author and friend, an outstanding figure Hungarian 
musical theatre, Tibor Miklós. 

Our unconcealed and fundamental aim was to prove in the musical genre, dominated at the time by charming 
and glistening pieces promising light entertainment, that it is possible and necessary to create masterpieces 
based on works of Hungarian and world literature using high standards of dramatic art, one could even say in 
an operatic manner. To offer a real and cathartic theatrical experience while using the voice, thoughts, musical 
forms, diction and stage techniques of our modern age. To convey the evergreen thoughts of Zsigmond Móricz 
to the hearts of the audience via music and songs. And after freeing the work from its stigma of being a 
piece of required reading in school, to evoke children’s inherent playfulness and propensity to sing and dance. 

Whether we were successful has already been decided by you, Dear Audience, as the musical version of  
Be Faithful Unto Death has been staged continuously since its original première in 1991, in places ranging from 
Debrecen to Budapest, Békéscsaba to Sopron, Cluj to Kosice, and Finland to Japan. We can safely say that 
Be Faithful Unto Death has become the best known, most acknowledged and most often staged Hungarian 
musical.No composer can think of any greater happiness than living to see his work becoming a classic, 
to experience time and again that yet another group of highly talented artists re-dream, live through and 
carry forward this wonderful legacy of Móricz. 

I owe special thanks to the city of Debrecen, to Edit Bódor, Albin Bálint, Zoltán Bókai and all devoted 
members of the team for making it possible and creating this wonderful production placing the emphasis 
on “celebrating music.”

There is indeed a path from soul to soul!
Tibor Kocsák

Composer

Fotó: Marton József Ferenc



A Légy jó mindhalálig musicalváltozata legalább annyira Debrecenhez kötődik, mint maga a regény; 
különös öröm számomra, hogy a Csokonai Színházban született ősbemutatónk után 28 esztendővel 
ismét (harmadszor is!) színre kerül a cívisvárosban – ezúttal szimfonikus koncertszínházi formában. Az 
1990‑91-es szezonban a mostani színházépület megnyitásának 125. évfordulójára az igazgatóság debre-
ceni témájú új magyar zenés mű megírását tervezte. Fiatal főrendezőként és egykori magyartanárként 
nem kellett sokat gondolkoznom; készíttessünk musicalt a megbántott jóság, az ártatlanul szenvedő 
kisdiák szimbolikus történetéből! A „kálomista Rómában” biztosan sokaknak lesz füle kihallani a modern 
zenés színházi változatból is Móricz önéletrajzi emlékfoszlányait és a társadalomkritikai gondolatait!

Kocsák Tibor és Miklós Tibor lelkesen mondtak igent a feladatra. Megírás közben félúton elveszett az 
elkészült demófelvételek fele (feltörték és kirabolták a kocsijukat), s úgy kezdtük el a próbafolyamatot, 
hogy a második rész dalszövegei meg se voltak írva. Seregi László igazgató úr tartalék (amerikai) 
musicalt is kijelölt arra az esetre, ha nem sikerül befejezni… de sikerült, és négy évadon át játszottuk, 
többször kitoldva Pető Pisti, Mercs Jancsi, Kokics Peti, Tokaji Csabi, a Posta-fiúk kabát- és nadrágujját.
Három évtized alatt 5 országban 20 premiert rendeztem – csoda-e, ha magaménak érzem?

Biztatásul elárulok a nagyerdei alkotógárdának egy szerzői jogi titkot: a két Tibi a főpróbahéten még a 
dalokkal bajlódott, Misi szerelmes versét Bellához kénytelen volt a rendező maga elkövetni:

„Gyönyörű vagy mint az álom, / Te vagy a legszebb a világon! / 
A szemed fényesen ragyog… / Enyém vagy – s a tiéd vagyok!”

Kollegiális kéz- és lábtörést kívánok minden résztvevőnek!
Pinczés István

A darab kőszínházi változatának átdolgozója, az átkötő jelenetek írója

The musical version of Be Faithful Unto Death is linked to Debrecen as much as the novel itself: it is a source 
of special joy for me that 28 years after the original première at Csokonai Theatre (for the third time) 
the play will be staged once again in the Civis Town, this time in a concert theatre format. In the 1990-91 
season, for the 125th anniversary of the opening of the building used today, the leadership of the theatre 
commissioned the writing of a new, Debrecen-themed musical. As a young director and former teacher of 
Hungarian literature, I did not have to think long before I concluded: we should make a musical from the 
symbolic story of goodness hurt, of the suffering of the innocent child. In the “Calvinist Rome” that Debrecen 
is, many will certainly have the ability to decipher, also from a modern, musical theatre version of the play, 
Móricz’s autobiographic references and social criticism.

Tibor Kocsák and Tibor Miklós both enthusiastically signed on to the project. In the middle of the writing 
process, half of the demo recordings were lost (their car was broken into and things were stolen from it), 
and we started the rehearsals even before the lyrics for the second part were written. László Seregi, the 
director of the theatre at the time, even designated a backup (American) musical in case the work was 
not finished... but it was, and we played Be Faithful Unto Death for four seasons, during which the coat 
sleeves and trousers of Pisti Pető, Jancsi Mercs, Peti Kokics, Csabi Tokaji and the Posta brothers had to 
be lengthened more than once.
Over the course of three decades, I directed 20 premières of the musical in 5 countries – is it any wonder 
I consider it as my own?

As my final words of encouragement, let me share with the “Nagyerdő” production team a little copyright 
secret: during the week of the dress rehearsals, while the two Tibors were still busy working on the songs, 
the director had to write Misi’s love poem to Bella himself:

“Like a dream you’re so beautiful, / The fairest one of them all! / 
Your eyes are shining and pure... / You are my and I am your...!”

My collegial greetings go out to all members of the production team: “Break a leg!”
István Pinczés

Adaptor of the show’s original stage version and writer of its transition scenes  

Misi ismét nem akar.../ Once again, Misi does not want to...

„Meg volt lódítva egy úton, mint a golyó, s ő tudta, hogy neki gurulni kell, amíg csak végig nem halad az 
úton...” – írja egy helyen Móricz Zsigmond Nyilas Misiről a Légy jó mindhalálig regényváltozatában. 

A regény Kocsák Tibor, Miklós Tibor és Pinczés István által írt népszerű zenés színpadi változatának 
most készülő újabb produkciója kapcsán alkotótársaimmal és társulatunkkal úgy gondolom, hasonló 
örömteli „meglódítottságot” tapasztalhatunk meg, amikor tehetséges fiatalok mellett a magyar zenés 
színház élvonalbeli alkotóival, tervezőivel és művészeivel közösen vállalkozunk a Légy jó mindhalálig 
című musical szimfonikus koncertszínházi változatának megvalósítására, melynek legfőbb célja a mű 
zenei anyagának eddigi leggazdagabb élőzenei hangzással való bemutatása. És hogy közel százötven 
közreműködővel együttesen „gurulhatunk” tovább e különleges szakmai küldetés megvalósításában, 
az egy eddig precedens nélküli városi intézményközi összefogásnak is köszönhető: a Csokonai 
Színház, a Kodály Filharmónia Debrecen, a Lautitia Gyermekkar és az Ady Endre Gimnázium „lélektől 
lélekig” ívelő intézményközi együttműködése – Debrecen Megyei Jogú Város Önkormányzata szellemi 
és anyagi támogatása mellett – egy, a városban mérföldkő-jelentőségű előadó-művészeti projekt 
létrehozását teszi lehetővé.

Külön öröm számomra, hogy a darab szimfonikus koncertszínházi ősbemutatója kapcsán az öt éve 
megnyílt debreceni Nagyerdei Szabadtéri Színpad első ízben büszkélkedhet majd egy olyan produk-
cióval, melynek teljes látványvilága kifejezetten e szabadtéri színpad monumentális méreteire lettek 
megálmodva.

Debreceniként számomra rendkívüli megtiszteltetés és csodálatos lehetőség, hogy munkatársaimmal 
egy ilyen komplex zenés színházi projekt keretében adhatunk vissza kreatív energiákat Debrecen 
városának, és bízom benne, hogy a hagyományőrzés és újítás párhuzamos követelményeit érvényesítve 
tudunk egy friss, újszerű és a mai kor pulzusán is átszűrt színpadi olvasatot létrehozni.

E produkciót Hugh Wooldridge-nek és saját „Valkay tanár uram”, Miklós Tibor, a darab szövegkönyv- és 
dalszövegírója emlékének ajánlom.

Bálint Albin 
rendező

“He was launched on a path, like a marble, and he knew he had to roll on, until he went all the way down on that 
path...” – Móricz wrote about Misi in the novel version of Be Faithful Unto Death. 

It was a similar, joyful “impetus” of rolling along a path, in my opinion, that my fellow artists and our entire 
troupe experienced in connection with the latest production of the popular musical version of the novel, 
written by Tibor Kocsák, Tibor Miklós and István Pinczés. We undertook the task, together with the best 
authors, designers and artists of Hungarian musical theatre and a group of talented young people, to stage 
a symphonic concert theatre version of the musical Be Faithful Unto Death, the main purpose of which is to 
present the splendid melodies of the work with the richest live musical arrangement possible. The fact that 
we can jointly “roll on” with nearly 150 contributors in the realization of the special professional mission is 
also due to an unprecedented inter-institutional cooperation in the city: the combined work of Csokonai 
Theatre, Kodály Philharmonia Debrecen, the Lautitia Children’s Choir, and Endre Ady Grammar School, “from 
soul to soul”, with the moral and financial support of the Municipality of Debrecen, make it possible to create 
a milestone performing arts project in the city. 

It is a source of special, additional joy for me that the symphonic concert theatre première of the musical 
will take place at Nagyerdei Open Air Theatre, re-opened five years ago in Debrecen, the entire visual world 
of which was specifically conceived for the monumental stage of this venue. 

As a local citizen, I consider it a great honour and a wonderful opportunity that my colleagues and I can 
give back from our creative energies to the city of Debrecen in the framework of such a complex musical 
theatre project, and I trust that we will be successful in creating a fresh, original stage reading of this classic 
text, also filtered through the pulse of our own age, while satisfying the parallel requirements of keeping 
traditions and being innovative. 

I dedicate this production to Hugh Wooldridge and the memory of my own “Master Valkay”, Tibor Miklós, the 
scriptwriter and librettist of the musical.

Albin Bálint
Director



Kevés város büszkélkedhet olyan örök aktuális, ikonikus regénnyel, mint Debrecen. Csupán néhány 
regény tudhat magáénak olyan széles körű, generációkon átívelő népszerűséget, mint Móricz Zsigmond 
e kiválósága. Talán nincs is olyan színház, mely 125 éves születésnapjára olyan zenés alkotást kap, 
mely kiállva az idők próbáját 28 év után is újjá tud születni.

A magyar musical palettájára 1991-ben helyezték el szerzői azt a lécet, melyet azóta is csak Ők tud-
tak átugrani más műveikkel. A műben olyan dallamokkal találkozhatunk, melyek – méltón Móricz 
örökségéhez – karaktereiket a zene nyelvén teszik szerethetővé, szerelmessé, szigorúvá vagy épp 
megbocsátóvá. Zenei vezetőként 10 éve, Pécsett dolgozhattam először e darabbal, melyben mertem 
nagyot álmodni: szóljanak igazi hegedűk, igazi kürtök, igazi dobok és igazi oboa, szólaljon meg méltón, 
ahogy addig még soha.

Balikó Tamás, a Pécsi Nemzeti Színház (számomra) örökös igazgatója nem félt az újtól, támogatása 
nem csak a magam, de a darab életében is meghatározó mérföldkővé vált.

Debrecen is mert nagyot álmodni. Büszke vagyok, hogy részese lehetek annak a produkciónak, melyben 
összefognak Debrecen város kiválóságai: a Kodály Filharmonikusok, a Lautitia kóruscsalád, az Ady 
Endre Gimnázium, a Csokonai Színház és a Főnix Rendezvényszervező Kft.

Bálint Albin rendezésében a Nagyerdei Szabadtéri Színpadon koncertszínházi élményben lesz része az 
idelátogatónak, mely műfaj hazánkban mind ez idáig szinte ismeretlen fogalom volt.
 
Az előadást szeretettel ajánlom gyerekeknek, fiataloknak, családoknak és azoknak, akiknek fiatalsága 
már hosszú ideje tart, ismerjék meg vagy idézzék fel az elfeledett dallamokat, letűnt emlékeket, és 
könnyezzék meg velünk bátran ezt a csodás, édesbús történetet. :)
Ajánlom továbbá néhai Balikó Tamás emlékének, így adózva művészete, léptéke, embersége és 
barátsága előtt.

Bókai Zoltán
zenei vezető

Few cities can boast of such evergreen, iconic novel as Debrecen. Few novels enjoy such a wide-scale 
popularity spanning several generations as the masterpiece of Zsigmond Móricz. Perhaps there are no 
other theatres ever to receive such a work for their 125th birthday that can stand the test of time and be 
reborn after 28 years.

The high bar that this work constitutes was put by its authors on the palette of Hungarian musicals in 1991, 
and only they have been able to surpass it since with their other works. We encounter in it such melodies 
that, worthy to the legacy of Móricz, use the language of music to make the characters loveable, loving, strict 
or forgiving. As musical director, I first had the opportunity to work with this masterpiece 10 years ago in 
Pécs, where I dared to think big: I wanted us to hear real violins, real horns, real drums and real oboe, and 
I wanted this work to sound like it never did before.

Tamás Balikó, who is (for me) the eternal director of the National Theatre of Pécs, was not afraid of the 
new, and his support translated into a milestone not only in my life, but also in the life of the musical itself.

Debrecen, too, dared to dream big. I am proud to be part of the production in which some of the most excellent 
entities of the city of Debrecen cooperated: the Kodály Philharmonia Debrecen, the Lautitia Children’s Choir, 
Endre Ady Grammar School, Csokonai Theatre and Főnix Event Organising NPO.

Directed by Albin Bálint, the musical will be staged at the Nagyerdei Open Air Theatre as a concert theatre 
production, which genre has been almost unknown in Hungary until today.

I am pleased to recommend the performance to children, youths, families and those who kept young on 
for a long time, so that they would get to know or perhaps re-familiarize themselves with these forgotten 
melodies and bygone memories, and not be afraid to shed some tears over this wonderful, bittersweet story. :)
I also dedicate it to the memory of Tamás Balikó, in acknowledgement of his art, scale, humanity and friendship. 

Zoltán Bókai
Musical Director

Bár a Főnix Rendezvényszervező Közhasznú Nonprofit Kft. a város legnagyobb kulturális eseményeit 
hívja életre, alapító okiratába ez van írva legfőbb feladatként: előadóművészet. 

Az elmúlt években országnyira tártuk névadó főnixmadarunk lángarany szárnyait, és igyekeztünk 
nagyerdei fészkünkbe terelni vele hazánk legszínvonalasabb társulatait. Gyakori telt házzal hálálta 
meg a közönség, hogy izgalmas, szórakoztató alkotásokat válogattunk a műfajok színes palettájáról. 
Így támadt fel újra korábbi hamvaiból a szabadtéri színpad. 

A jelenlegi évad különösen fontos az eddigiek sorában. Egyrészt, mert hazaérkezett a Körhinta. Másrészt, 
mert szárnyalásaink során immár elég tudást, tapasztalatot aggatott ránk a szél ahhoz, hogy bátorkod-
junk újrahangolva színre vinni az ízig-vérig debreceni történetet, a Légy jó mindhalálig című regényt.

Móricz Zsigmond műve nem először elevenedik meg a cívisvárosi deszkákon, de hiszem, hogy a szim-
fonikus koncertszínházi ősbemutató ilyen mértékű összefogással valami újat tartogat. 

Hálás vagyok mindenkinek, aki segítette, hogy e művön át is ,,legyen út lélektől lélekig”. Nemcsak az 
Emberi Erőforrások Minisztériumának, a Nemzeti Kulturális Alapnak és a Kölcsey Ferenc-ösztöndíjat 
adományozó Debrecen Megyei Jogú Város Önkormányzatának, hanem a „névtelen békés, dolgos 
millióknak”, akik munkájukkal, imájukkal, akár csak egy jó szóval támogatták a színdarab létrejöttét.

Bódor Edit
producer

Even though Főnix Events is responsible for the organization of the largest cultural events of the city, our 
articles of association designate performing arts as our main task.

In the past few years we have spread the golden wings of our eponymous phoenix country-wide and 
tried to use them to usher Hungarian companies of the highest quality into our nest in the Great Forest of 
Debrecen. The exciting and entertaining performances from a wide variety of genres were welcomed by 
audiences with hardly a seat remaining empty. This is how the open-air theatre has risen from its ashes.

The current season is of particular importance: on the one hand, the Merry-Go-Round – the stage version 
of Zoltán Fábri’s 1956 drama film of the same title – has come home. On the other hand, during our flight 
so far, we have gathered enough knowledge and experience to dare to create a new, re-imagined stage 
version a quintessentially Debrecen story, the novel Be Faithful Unto Death. 

This is not the first time that the novel of Zsigmond Móricz has been adapted to the Debrecen stage, but 
I believe that the world premiere of a theatre concert with a symphonic orchestra, supported by such 
extensive collaborations, is a genuine novelty.

I am grateful to everyone who has made it possible to create “a way from one soul to another” through this 
story. I am grateful not only to the Ministry of Human Capacities, the National Cultural Fund of Hungary 
and the city of Debrecen, but also to the “nameless, peaceful, hard-working millions,” who have helped the 
creation of this performance through their work, prayers or kind wishes.

Edit Bódor
Producer






























